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¢ aleune delle quali fanuno wrrldere ed alire sup-"_
porrebbero che la provyvidenza si venda complice .
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r dogma cneu'mo che smuedamo mnaco]l an-
abusando di
questd doitrina le menti .superatlmo'aee le lmgum

~¢he per procacciate bani lemporall
1pocrite, fdvolcggtarono storielle in gran numevo,
- dell’ lnglustlma Il Prato fiorito ‘ed - altri libersoli

’abbondano d'i unmasm.n] mlrdcoh frivol:,-
mlqm sarebbero quv tantl supposu nu c.unpl

~de’ Crociati, come se il. cielo tntervenisse: a’ favo-,
“* rire: guerre intraprese contro il diritlo delle genll.-'

- Yie gesta della Pulcella d’Orleans sonu tattaltro

che dtlkttl o 1'id1colagg1m e pers Lo, MAUCATONO
Howmint insigni che la mputdmno govmnata da

. ainto bopmnnatmale. Di questopidione si valse
lo Schiller. V
- Giovanna d' Arco, non meno ‘graudioso, ed a

pr\rer noslro preiemblle si.poleva snpporre che.
“la fantastica e pia-e Goragglosa pastorella fosse illusa
ella stessa - dalproprlo eutusiasma, ino a credersi

prlvﬂe"mta d’ una vocazione specn!
- zioni lmmedlate la. farza cour
agl%ce ‘e sl comanica basta a bl)leo'dl[‘. qnaiunqne

e di rivela-

: dvvmnmeuto di guerra,. fa. gmwta e Fimportanza

S

leligIObd erano, conseryute, lom‘ue nn- tale stato

“didee ed un. tal moveunte o a?]om dava Iurgo
al snblmw al pcmdto ai LUIMII]UVBL!LF: ed‘m
1 1mma5moso.

vista per se stesso lodevole,

'Lcnbunto se ne ll..leLIlO ui alllo pel‘ :wveulum

nhm“e, ¢ tale & certamente il caso di Schiller. .|
]_gh ‘ubbidi- all’s !bPIl‘leOIle del momento, e doveva.

ubhxdnw perulw 1O era pa:houe di scaipbiacla in

“un’aliva ispirazione diversa, quella clie I’ mgewnu
“gd il cuore gli avevano. ddla pott‘va tanch” essa
) condurlo ad un capo d'opera, e ve lo condnsse °
oo fath, — Un terzo modo di poetare sollay Pul-.
- eellas d’Orleans fu trovato dal Voltaire, ma codesto

modo ¢ sconvenientissimo,

“soltanto con meri: principj & estetica, blasimevole,

mgohrmente 1 un h‘allCBSP‘ p(‘lC!]L dCl.'OT}pl.

“ alla memoria di glorie nd?mnah un; mbuilautd

bal‘ «lbﬂlﬁ (’(1 llD.'l PlOSalLd l!Olﬂd

Lia Lrag,edm di cui trattiamo & divisa in cmque '

atu ed tin Pruiooo,.uhe & un: vero atlo primo:

conde siamo - lieti di po[et‘_nliermam th, %uttd—-'

Cniente ‘pmhudo essn couliene- §6i at*l.'

Lrologo. R :

()L.dl era lo stato della Francia plmm d"“lm—
provyiso’ ‘rivolgimento dii fortuna’ chL fa bafvo?
-l ]meLa incowincia “dall’ aceennare i Lerrori e i

. peusieri del popolo de’ villaggt pleqcntando sulla

_scena . la: !fnmglm di Giovanna d” Avco. &/ Inglese
«cosl 'muuu.ﬂmd padre della Puleella; fo sventolare
- dogni_parte il suo vittorioso vessillo

cia. Pcuwc lo uccolse. Citta e ville ardono tuif in-
{urio. JL Jumno della devastuzione si va &’ ora in

ora pm approssimando. a queste valli, Chi sa cii
‘servirémo domani! Orale phi intime sollecitadini

KX un p‘adlb di Lamwha all’ appit‘bsdlal d v Tova-
- glane gumrler‘y accompaguat'\ da violenze e da

stragi souo per’ la sua prole; beuclié deboli siano -

I(“ dli(:‘SL che un [JIIV(ILO [)UU Ol)l)OllC egu si (ll--
iahca !CllCOUd:llUC IL l)f.,‘l'w'i)!l(‘ Chyissiiie, € oetca

d’ ussociarsi il suysidio o altri 1emﬂuuo di non
bastare du solo. '

»Puloella d Orleans recata per la prima volm;
dal tedesco Lin zmlmno da Pompeo J."’errarzo‘.

mlmcnh '

cui l entuslaa:uo :

Pm‘ nltro un poeta quando ha scelto un. punto
non deve venir:”

giudicandolo anclie

P rohé sostituisce il libertinaggioe To spirito dei |
souper-s ‘ad emozipui profonde che fanno risaltare |
.]a dignita - dell’animo umdno ; vergognoso poi’

ei (,uvnflz'_
di Iua calpestano le fiorenti campagne del!a Fran-
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‘era un altro rnodb di rappresentare .

" sciuta;,

..5pm«r(3 guna brama ief'rr’rzcz.-.f— Va,

Ctestunoninnza di me sopira la terra, Ce
Sip iriger: ai - le membra neZ duro bnm._,o . €

né amor pro-.

. ca,uell,:

Giovedi 15 di aprile 1819

e Rerum concordm dwcors.

Pero il padre della Pulcella d Orleans non mdugla

maritare . lg - mic lmole gmcche la donna nei
jmn enti-della ‘TLM?I'I“C& abbzsomm di un dtﬁansore,

¢ U amor fedele ajuta a portare ogni graveszd.
E carattere ben proprio dell’ uomo, quand é tra-
- vaglialo da ‘molesti peuszene minacciato da’ mall
31’aﬂe:‘rare le occasioui passaggere di gioja momen~ "

“tanea ; nell :lll() stesso che Tebaldo prov‘vedeva
all’ immineote " calamita - e“]l
1l 506 cuore; per.-ogg mbhhero le tante- amarezze
de’ glorul in cni la lmtuua ‘mi fa vivere, sedendo
ad nna mensa noziale e mirando due coppie
‘contente: & arte de’sommi valentuomini Jo - -svelar
le ‘gloje improvvise ‘che scendono a consolarei |

fra le afflizioni. 8 rammeoti il sublime tmlto'
della tlagedta o Alfieri quando Saulle ha an istaunte’ ‘

di: tregua’ alla: sua furiosa malmcoma rnmranclo
“lo spuntare dellAlba ;- . : :
« Bell alba & questn, in sangumoso ammanto

‘Oggi non sarge il sole, un. dz felwe

Pi umelter parmi,

Durante il collocquio. domes/hco la ﬂu]cel]a d 01‘

]caus se ne sta muta edmdiﬂerente, insensibile -
all’amore ed alle p‘ro[’crtp del giovare. Raimondo,.

supemme ar umptuverl del pﬁdze che la sconumm‘_,_;

a desistere dalla spa’ vita solitaria. e dalle sue
veghe plebO Uwlbero de’ Druidi; egli traviato dalle\

_'supeislwlom del secolo decimoquinto sospettava
“ sortilesi nell'innocente pledestmata. Ma all’appari-
“re di bc,rtl.mdo che raccouta I’ assedio. dOlleans

e la. folla.di" cittadini’ iugcrmbchl ch egli- aveva
‘trovala a Vuucouiema, al wcdmgh recare .uno

b{)lelh.i.llli() elmo (l dCCld]O ['ILCVLILO da 1113110 SCOIIO" h
- glielo’ toghe e

la donzella st riscuote,
se ne adoum I fronte. . I'ra lo stupovc derrh db!.dl]-
t pclcmsl dall improvvisa niaesta d’un’eroina;

.,l groina plofelhu” nurole. prolutu.he Il Liberdtor e'
‘©.presso, € si rrppn.- ecchia. alla buttaglca. Softo
Ouleans -romperia- la /ot trena ©del nermc,o, la s
misura & colma. Prima che le biade si colorino,

pi una chela lena illumini tutto il sivo: dLsco, nes
sun cavallo: inglese berrad _pm detle acqie della .

turgida Loiva. '
“wena altima ‘(zmvanna '-OLL_'-:— Lu(mh,: fli ognié

CUnilia piru,um ‘Tzo]a i ui lascio addittro per sempr el

Spargetevi pei plaiiiy o agnelletti, vol. siete uno
stuolo senza pustore, poickié io- dcvo p(t.sbr’l e wi’

Talé i mouo la " voce - dello Spirito; ok ni.
L wmh,ra.s

cop:": ai u” am,m;o il tenero petto
/f.-fzo cainmovery i o cuore coile 'zmmpr di.
vanig diledti: la nuziale cor oua nosn adornerdi tuoa
1ue

bensi sapai da mé “lOf'i/cuam con guerreschi vnori

.-mpm tutte le donne. — It caelo . promise ru.r,

$egno,’ € snaind it un elmo esso mi. vicne do lz.t,.
@0 sono investitu dal f;u;co de cherabini. -
strascina nell’ ardore del conﬂatto, ur/u Deriri.
mconu o il grifo delln guerra, i om'm!t 5 uw JHH{t-

i RO, .€ sqauZluno J‘:; tronie,

Aito £, :
Tl 1Lt(‘u<=l.1ls m;uddmvnl(- i ymleh, ulqmemdmt
dcﬂt, lelhbl prissive della society, Pantore. delinen

55’90 mz-T

'

ad alfidare. due sue figliuole ai loro sposi_che ne
ghiedevano la ‘mano. Ditetti wczm, dic'egli, io ri- =
© solvetti con-Dio , pm che oggi il posso ancora di

alirn greggia- la sul cumpo sanguinoso. de per télt._

wpabile /ancmttofor'u o sul tuo senoy

sentiva {amtamente

ot
LT

R

'

.-ptu estesamenle Jo athLnolo di qnoile dnett:s- o

miente infuenti sull’ esito della guerra, la corte,
1 grandi, ght arntati. Fedele: alla storia egli mp-
piesenla !a moltlezza-di Carlo VIC I conte Duuois,.
sonrauominato 1 Pastardo d" Opleans ne & tallo

lognoso, a quento prode e superbo ¢ ncl foudo

:




" wviata da Dio, e che fu

1

. .del cuove zelantissimo per. la causa comune pare
vergogna il mlhl;are in una guerra si'inettamente
- condotta, peré ei medita d'abbandonare un prin-

cipe che manca a se stesso.-Ma perche ognl uomo

“inon vile applghandom ard azioni che la sna.co-

2

. sclenza. dhappmm vi mendica tutte le¢ scuse che

"puo, codesto Dunois. fomenta. pextmacemeuto il

penswro che il re deve imputare a sc stesso la

plu gran parte de’ mali che soflre, e ghe lo rin~-.

taccla con quclla baldanza che non @ rara nelle

“corti in procinto di ribellioni, — Ti- ‘contestabile |’
ba gid rimandato le iosegne della -sua dignitd. -

—— 51 preseutano tre magistrati d'Orleans assedmta
dal nemico, e scongmrano Carlo &’ accorrere al
-soccorso di quella citta la quale ha gia pattuito
& aprire’ le porte fra dodici giorni se non appa-

rivano a difenderla armi francesi, — Gli avsiliari

di Scozia sono ammutinati e minaceciano 'd’ abman-

donare le bandiere se non vengono tosto b()ddlb-

fatti de’ stipendi doVutl e erario. ¢ esausto.

Agnese Soreloffre 1 su0i gto]elli ele sue castella.

Carlo.

Ebbene Dunom’ Vi sembro ancora pover o quan- .

‘do ‘posseggo il fiore delle donne! Mi- permise ella
"matf altri doni- che un fiore primaticcio d’inverno,

-0 alcun raro frutto? E mi sacrifica titto! E pone .
generosamente a rischio ogni sua ricchezza e i |

' ‘suoz avert per I -min a’eclmante jonufm.
R Dunuis. '
A Si, ‘el ¢ delirante come tw, ﬂetta tutto il
. §no in una casa che. abbrucia, ¢ attwne nel oaso

-forato delle Danaidi. Non Salver i e, e pe.' dem':

i teco se stessa! —
' . Sorel. ‘
Non gh crederc Egla ha arrischiata per te as-

“sai volte la vita, ¢ § adira ok io arrischi il mio |

< danaro? Chi fioh “sentisse la recondita verita di -
' queste parlate non legga tragedic; quella d’ Agnesu :

o Sorel soprattutto & mnablle La brama di ravvivare
- operoso erpismo del guernero supelbo, I ur-

‘genza d’ 1r1|;errompere una’ nascenie discordia ,
ledando e alle stesso tempo discretamente. di-
.. sapprovando chi stava per. promuoverla, una di-
~gnitd . modesta che ‘estenua sitceramenle i pro-
prj sacrificj, ecco le intenzioni che avrebbero do-

. vuto ‘agire sulla’ sensibile donna nell ideata cir-
costanza: senza. svﬂupparu chiaramente e distinta- §

“meate ad uva ad una, avrebbero plodotto uno
- stato d' enmozione intellettnale e passiovata da -

eui sarebbero uscite appunto le palo]c trovale
- da Schillér. 1 poeti sono indovini de” pevsieri
. dell’ vomo, e lasciano ai. eritici’ il 'meno dliflule
. assunto dl spiegare “talvolta 1 loro ‘valicinj.

Il r¢ ha deliberato -’ abbaudouare tutte' le’
\ provmme al di 1a della Loira; Dunois inutilmente

si oppone a tal consiglio’ puslllanlme e finalmeénte
‘msperato si scosla’: io mi gelterd in Orlcans rella

it di mio padre, egli gndq e mi seppellu‘o solto

.- le sue rovine. Le sciagure sono -al lor colwe,

"_:'quando si ode la novella delli prima vlttmm
~Una ‘donzella incoptrd una - seliera francese ,

fa
: ‘gllIdO dlrettamcute contro i nemlu ed 1. I}C]Jll(‘li

furono tosto sconfitli: Dunowu‘lom.i colla. nuova-

speranza -di giovare efficacemerite alla patria; e

‘ben tosto risuonano le acclamazioni  del polm!o

~. e.de’recenti’ vincitori- che ‘salutano la Paleelln di
,Olleans nominandola hbemtrme lnll'l(..O]O%d JORLE

viene al cospetto deila corte — Gli storici rac-
<¢ontino che Carlo VI si mostrd a Giovanna
d”Arco stando confuso fra la folla de’ grandi,
caffine di speru‘neutat'e se la fanciulla’ gli ‘era in-
da lei ucouosuuto alla
-plund 11 tl.:glco non- lascio sfuggirst que-%t occa-
“sione d’una bellhslma scena. (novanna s avanza

dlgllltOSdll‘l(_l]LL e qumda sd uno ad uno 1 cir- :

- costantiy Dunois che occupava il posto pit degno
~interrompe 1} srlonzm di tutli. Sei tu, maravigliosa
: fancrulta — Xd ella: Bastardo d’Orieans ! tu Vo
tentare Tddio ! Levati di qwsto seggio che non Ui
)} conmene, io sono mvmm e/ costm ch é tuo
maggiore. Poi al ve:.io ti vidi ove nessun altra
tivedeva che Dio. Sovvengati della nette passata,
tu facevi un fervoroso pregare; ed approva lasua
celeste missione rivelaudo quella segreta preghiera.
Nei momenlt di - guerra gh avwmmeuu sl af-
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' oarz tr'am del nostr'o re.

follano; 1 inglese Salshury ignorando che la
fortuna lo abbandonava aveva mandato e pro-
_porre accordl vergognosi, —

 Giovanna. )
_ Szre’ lascr.a cl’ io parli per te con questo“
ardldo. — 11 conte di Salshury vivea quando

partisti.- Questa mattina un colpo venuto da Or-
leans o ha disteso per terra;, mentre egli stava a
riguardare dalla sua torre delle Tournslle. —
Tu ridi perche o armunzzo cosa’ lontcmn!
Non alle mie parole, credi @ tuoi occhi! Nel ri- -
tornare inconirai la pompa funebre. S

A me non occorra saperlo il tho messagglo :

bensi intendi tu il mio, e porta a principi che -
4 spedirono, queste. parole.——- Re d Inghilterra, ¢

voi Duchi di ‘Bedfort e Glocester, che avete de-
vastato il regno! Rendete le chiavi di tutte le cztm
che avete forzate contro ogni ragione divinal —

Adesso , 0 araldo, va, q;j‘r'etmu, pmche ‘prima

i ancora cke tu gmnga nel campo e compm il mes-
“sagglo, v é gid la fanciulla, e pmntu in Op lenm'

il vessillo tno.-zfamre.
: Ao I e Il :
Vinti gll Inglem in- un nuove combaunnento
"la ‘guerriera s mcomru col duca di Borgogna. che,
cercavala a mnrte il duca*di Bongogna era Ti-

“helle contro il regno di Fraincia e contro il re

SU0 ronglunto. Dutiois- e la Hire sono con lei,
Che vuoi e frzre ella dlce o bortrcmuone'
Chi & il nemico che cercano z tuoi occha desiosi

i strage?. Questo ‘nobile principe é, come tu, ure
- Jiglio- della Py ancia; questo valoreso & o com-
pagno'darmi e compatrioftay io stessa sono figlia:
~della tua patria; noi aitli, che tu ti sforzidi spe-

gnere, siamo de’ tuoi — le nostre. braccia. sono
aper ‘te , per accoglw: ti, e Ie nostre gmocohm pronte
ad  onoraréi— la nostm Spuda non. ha punid .
coniro ‘di te. Anche sotta Uelmo nemico € ri- -
spetiabile- per. noi quel sembzante che oomerva oo

_ Borwowbone ; :

Il c]etto fallace della buom é pwno da Iacr‘z E

ma il parlaré di-lei é. sempltce conie - di un. ]an— e
ciullo. Se i mali spum le suggeriscono le pm ale,' ‘

. mumno pero mtrouommenie .£ mnOGcnza

3

Gwmnna.

I’u mi cfumm incantatrice , ¢ m’ incolpi d ins

'je’ raali arii tfizf. — Fondare la pace, riconciliare
i nemici sono’ forse pratiche m[ernah? La son-

cordia wen ella fuori da. quel buratro eterno<
Cosa ¢¢ d innocente , di.sinto; se nomn lo é ul

~combatiere per la patria? ’

Noii pregai indarno. — Grize le cu'mzf abbmccm—

et petto contr'o petto e Pmn"e e vmto 8 ROStr 0..;

~La ausseguente llCODCl]le]O!le del duLa di Bor-

gogna col re & condolta con sorprendente pa=
dronanza di ‘tutte le visorse dell’estetica: le con-

dizioni plopoe.te all’ accordo’ ricliamanc. cou ses
ria evidenza lé circostanze della vita lealc e le
cautele. della politica, la galantetm caralleristica’
d’un tempo cavalluesw con cut il Duca: fa' ri=

~verenza ad Agnese Sorel,. diffonde al}egjud e gen-

tilezza paéifica, Jo spoulanvo pexdouo ch’ egit

~accorda a Du Chatel, da cui era stato- offeso per-

sonalmente, aceresce dignila ed importanaa moryle

~all’ avvenimento: il doca di. Bmgoond che vinto
dal commovente colloquio,

dalla gioja i una
pace siucera, dalle lagrnme di conlentesza onde
si abbellisce Agnese Sorel, a poco a poco dimen-
ticandosi d’aver. imposto per patlo clie si tacesse
sul ‘passato, chiede neuﬂalamente perdono al re
con parole affcituose, & un  trovato degno i

-blmkespear' ¢ la plttma d’ un uomo. generoso in

cui cessata la vanith de’ puntigh subentra Vintenso

}Jiaogno di dnarubl NVthuLo e di rlbcattare LOII ‘

magnanima uilta le i mgmnc recate,
Md frattanto che gli amici di Carlo VII. csullano
¥ animoso Talbot tenta redimersi coll’ dud*\ua dal]a

' :vergogna e dal danno delle recenti scoufllte egli

ha passalo la Marna, vn cavaliero da avviso del
prossimo assalto. 4 matem intima la Palcella, io
vado ad ordinare le fo/’uere 5i & in quesla bat-
Luglia che Finviata dal cielo diventa spw"nna ‘al
suo vola, e Loncepxsce unore per Iingtese Lio-




nelle. (1) Nel mentre stesbo che le sue armi
trioufano, nel mentre stesso che la"sua potenza
apre a’francest le porte di Reims, ove il re sard
incoronato, ella cade in preda di una tormentosa
disavventura , soggiace alla pili terribile delle pas-
sioni, ne colpisce di piafd con quello fra i do-
lori che limitazione dell’arte cémunica pit pron-
tamente; ed & straziata da rimorsi eioé dalla pil
amara e pid grave delle umaue enmozioni.

| dito IV, a

Giovanna sola. — Le armi riposano, tace lo

strepito- della guerra, e il ¢anto ¢ la danza succe- -

dopo alle sanguinose  battaglie. La capece -Heims

~non basta a molt ospiti che accorrono fluttvando

alle festa del popolo. Chi appena si riconosce di
schiatta francese, raminenta con orgoglio un tal
" nome: & risorto lo splendore dell'antica’ corona,
e la Francia ¢ inchine al figlio del suo re. ~-
“Pure o, U'operatrice disigran: portento ,-io non

. sono commossa dall’ universale fortuna: il. cuore

_mii- si.é cambiato ¢ stravolto; esso rifugge du que-
“sta solennita, e st rivolge al campo

la liberatrice della mia nazione, la guerriera dId-
div  massimo , ardere per un nemico della mic ||
terra? — Fincastra pacifico, oh non & avessi

io mai cambiato colle spada!l E tu, Sovrana eccel-
sa del cielo, non mi fossi comparsa mai! Prendi,
io non so guadagnaria; prendi la tua corona!
Dosesi tuimporre a me la tremenda missione! Poteva
Lio indurare questo.cuore, che it cielo cred sensi-
" bile! — Se ti piaci amanifestare il tuo potere, sce-
‘gli ‘coloro che esenti da.errori abitano la sempiterna

tue casa; invia i tuol Spiriti, gl immortali, glim-

macolati,, . che non sentono, che non. piangono !
Non -eleggere la tenera fanciulla, non la debile
anima della pastorellu ! — Che i grava U evento
. delle battaglie, ‘o la discordia dei re? To guidaya

nell'ininocenza i miei agnelli sui gioght della queta *

- montagna., Ma t mi hai tratta nelle sziper_bc aule
de’ principt per’ darmi in braccio alla colpa.
Alla festivita nazionale erano accorsi. i coguati,
" le sorelle. ed alcuni vicini di Giovanna d'Arco;
la vedono incamminavsi alla. chiesa maggiore di
Reims preéeduta da stuolo solenne, prossima al
~ve, risplendente di pomposa armatara, e portante.
qaello stendardo con cui ella aveva guidalo alla
vittoria 1 suct coacittadini, Maipassi della mira-
bile. donna sono vacillanti, e la- fronte chiunata a
~derra. H_brillante corteggio, la preseuza del san-
tuario, le accalamazionidella moltitndine le sono
‘di tormento, troppo discordans dall’intima tristezza
onde si sente divorala: uscita sola dal lempio e
~Aiberatasi . dalla: folla del _ '
* sorelle, e s’ abbandoua nelle loro braccia. Quando
guidava la greggia, su_pémontipesclama la sveo-
turata, ‘allora ere felice come in paradiso. Ora

. = . . . . T - -
“rrofe 10 Saro pu},, non posso pii esserlo ! Fol mi:

“vedeste fanciulla, piccola e debole; voi mi amate;
_ne perd mi adorate come costoro. — Io Ui rigetto

da me, gli abborriti ornamenti, e voglio tornare

. pastorella; Foglio servirvi come un’ abbjetta Sfante,

" e fare aspra penitenza di essermi stoltamente -sol-

levata sopra di voi,

. Lrinfelice sognava pace solitaria, amore filiale 'j

‘e frateyno, conforti dowmestici; e dalla sua stessa
fansiglia doveva venitle o estremo infortunio,
"I lei doveva avverarsi un orribile esempio - déi
~mali della superstizione, ella doyeva cader vitti-
‘ma delle strane follie del suo secolo. I} padre .1n-
. vaso dall’ opinione "che la portentosa trionfatrice
"praticasse arti infernali, trasportato da fanatismo
_ deplorabile, si erede obbligato ad accusarla di
__sortilegio, e la accass innanzi al re ed al popolo.
Nell“imputazione di un tale delitto la Pulzella

crede ‘ravvisare un comando del cielo che le im--

potie di sottomettersi alla vergogna ed alla pena
per espiazione dell"interna colpa nascosta ad ogni
womo. Ricusa di chiamarsi innoceute , e viene
espulsa da Reims. La salvatrice d’ oy regna & coa-
" dannata ad errare profuga nella sua patria, nivno
le & allato; soltanto uu contadino la segue, que-
gl stessp che I'amava neila paterna capanna.
Atto V. o _

L’ eroina cade in potere degl Inglesi. Qui si
apriva al poeta un nuovo campo di bellezze:: egli
e Ja furiea

il 3 Flaveil-
wha Bemivanide

{1} Poca prima le era apparsa una larva misierios
“un cavaliern in completi armalura cocon vi
e i catilye guasiv , come (:,ﬂ!la \ spellee 3

2
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popolo vede le ginlive -

* de’caratteri e delle sitvazioni ;' la tendenza al ve-

giubilo de’ trionfl, la superstizione ed una mo-
strunosa ingratitudine iavolontaria , il rimorso,
Iamore, e I’ asaltazione religiosa; gli restava a
diPiugere la politica, il fanalismo e ¥ ipocrisia.

-de’ baroni -inglesi e de giudici contro la fatale

aveva gid descvitto le seiagire dell’ invasione, il

nemica; Giovanna d’-Arco destinata al supplizio -

del rogo .che predice fatnve vitkorie alla sua pa-
trin. i tnconcepibile .come, uno Schiller abbia

trasandato si preziosi materiali offerti dalla sioria-

per appigliarsi ad una catastrofe tutta d’'invenzione.

Egli finse, che-pentiti i francesi dell’ ingiusta sen-.
tenza, all’ udirve la prigionia della Benemerita ,.

si muovano contro ik vicino campo - degl’ Inglesi,
ov’ ella era custodita, La guerriera spezza mira-
colosamente i suoi ceppi, si slancia nella mischia
e decide’ un ultimo trioulo, Ferita mortalmentes:
non pud gustare che per un istante la gioja di

vedersi intorno ‘i suoi amici ravveduti e piangenti..
Ella spira, ¢ ad un cenno del re il cadavere ¢
coperto, come -d' un. drappo morluario, cogli -

stendardi dell’ esercito. Anche in quest’ ultimo

atlo 1" imparziale critico deve ammirare molte’
cose, La battaglia & riferila da un egploratore che’

la rvignarda dal sommo della torre ove Giovanna:
¢:rinchinsa e guardata dalla feroce Isabella di

Baviera; la varieta degli incidenti, ¢ le rapide
* vicende di Hmori e speranze danno luogo ad un -

animatissimo e passionato dialogo. Commoventi
sono le parole di Giovanna d’Arco al rivedersiin

“mezzo al suo popolo, lospettaccolo dell esercito,
¢uando inchina sopra dilei le bandiere in silenzio,.

hY

. e un’ azione clie ben eseguila produce il patetico

coi mezzi della bellezza pittorica ; .tralascio altri

che codesto scioglimento ideato a capriccio & un,

grave diletto: il supplizio della Pulcella. d'Orleans.
~¢ un fatto troppo notorio, ‘esso appartiene alla -
storia de’ traviamenti dello” spirito umano, esso.-
~ & un delitto che fa epoca nelli annali del fana-.
‘tismo. superstizioso e politico, esso presenta un .
iuleresse poetico superiore a quello di cui é capacé,

la catastrofe che vi-fu. sostituita. S
Ju- altri lnoghi Pautove si era scostato ‘dalla -sto-.
ria aumentando lo splendore delio spettacolo e
Y efletto immediato dell intreccio, arbitrio, anzi
artificio consucto’ agli serittori drammatici; ne.

- pud censurarsi: lo Schiller per aver voluto pre-
valersene auch’ egli. Bensi ardisco predire che

col pt'ogrcsso del tempo un tale arbilrio verrd li-

_mitalo (noun dico tolto) dalla crescente filosofia
¢ dal crvescente hisogno di far si, che ogui arte
del bLello soddisfi per quauto ¢ possibile a tutél -

insieme gl interessi raorali dell’ nomo colto. . Se-

gucido fedelmente le Leadizioni notorie ed i rac- .~

conti comprovati, il poeta coutenterebbe simul-
taneamente I inestinguibile desiderio di conoscere.
il passato, 1 amore di positive notizie dei fatti

nale e faptestica degli animi nostri colla pittura
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visimile, innestando ai fatti veri 1 invenzione dei

~discosi , e «di quegli incidenti-minuti di cui gli,
storici non possono o non sogliono serbare do-

cuniento; 1 intercsse del cuore coll’entusiasmo del-

le passioni e collo spettacolb de’ dolori mitigato -

dall’ avvenenza ideale e dalla digoita ; finalmente
Vinteresse pitt eminente, I interesse dell’ onesta,
ordinando ogui cosa al miglioramento morale ed

© alla mentale gentilezza, 7 e
~ Per non fare un’ analisi troppo prolissa siamo.
stati costrelli ad ommettere vavie importanti bel-
lesze della presente tragedia, le quali concorrono - -
“all’ armonia ed alla perlezione del tutto,. e cql--
“limano a. produrre I'unitd dell’ aziove che in
mezzo alla ricehezza ed alla varieta ¢ conservata

con raro artificio, e con varissima forza d’inge-
gno. La stessa uecessith di non estenderct sover-
chiamenle ¢i ha pure costrelli ad accorciuve le

‘cilazioni del teslo,. escludeudo varj passi e purole

intermedi¢. — A queste delicienze , ed alle 1m-

pertezioni jnevitabili in gualungue - estratto di-

‘dettagli. Ma c16 non ostante resta sempre vero,. -

accadnti; contenterebbe poi la tendenza razio--

un’ opera drammatica supplich ampiamente la tra-

duzione del sig. Ferrario, alla quale rimandiamo

i nostii lettori: @ dilficile ricopiare meglio di lui,
in uno stile italiano, 1 pensieri, le idee conco-
mitanti, ed il carattere dell’insigne componimento

tedesco, V.,
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_LETTERA TERZA A TOFINO. (Vali n.? 6o.)

- Cane umanissimo ! , .
-Noi chiamiamo bruti voi altri; che non tencle
discorso con moi, e von ammirate le cento novelle

- antiche.— Sarh vero; e questa & senza dubbio la vera
" traccia di filosofare, — Yo non miarmero gix deil’au-

~torita &' 'un sommo nostro contenporaneo, Cuvier,.
* - T 1 ' .. y .
per asserire'in vece con lui chel'Urang Ulan ¢ capa-~

ce di generalizzare le sue ideg, e diastrarre collu so-
1a forza del ragionamento, Non ista bene d'ispirave
tanta- superbia alle scimie, né di allarmare troppo,
altri animali. — Rivolgo la considerazioue ad ana
sfera pid estesa, € dico che il creato mi seinbra
un iinmenso Oceano d’ intelligenza, nel quale cia-
scuna specie animata attinge dalle altve un -sup-
- plimento alla intelligenza propria.— La suprema

‘Provvidenza ha diffuso il peusiero suo sopra. la

" infinita varietd delle creature, — Nessuna fia esse,
‘neppure la nostra, pud legittimamente couside-
rar s¢ stessa e sé sola, come centro del tutto, In

_ quante cose di prima importanza, I'vomo, 1" or-
‘goglioso nomo, pon & egli il discepolo dei bru-

ti? ~— Tofino mio non t impasientare: To non”

mi perderd qui teco nelle: conlewplazioni psico-
logiche. So per prova quanto elle viescano fasti-
diose alle bestie. Non usciro dalla mera counside-

raziove dei fatli; e questi torneranno ad onor tuo,

© Sembra verameute che, siccome it wolle alive

cose, cosi pure nell’arte wedics, pincesse o Natonvn -

che dallistinzo della Specie-brata, noi pigliassimo |
' priimi e forse i pitisicuri avviameati. Ma, pronti
sempre a suobilitare tutto cid che sa dintelligenza

saperiore, noi attribubmmole nostre scoperte al-’

Tazzardo. — Buon’ auima- di Eliavo ci lramando
~che fin du’ suoi tempi il Sirmuisio, ossia 1 espe-

diente del purgamento, lo avessero gli Egizj impa-
- rato da vo1 cani; ¢ che voi, lambendo all’ vomeo,

le piaghe, lo avvertiste della efficacia della saliva.

~Cicerone aveva udilo gia clie il salusso ¢ra stalo
una rivelazione dell’ Ipopotamo; e Plutarco, Pli-
nfo , Galeno, che uu istinto proprio ‘dell’ 1bis
.- ce suggerl all’ vomo cert’ altra tudustria che gli
~ Italiani, non sisa il perché, intitolarono un ar-
' gomento. Cicerone, di bel.nuovo, e Virgilio te-

nevano. per fermio che i ‘cervi e le eapre ‘di-
Creta mostrassero la virtd del Dittamo. Le pe- -

~core a cui rode an vermiceiatolo il fegato,
- vanno a leccare certé piétre salse, ed altri ani-
" mali idropici trangtigiano terce focrugginose. Sted-
- maun vide le scimie ‘dell’ Afvica e i Sapajoirx
della Guiana staccare "alcune foglie astringenti
‘dal” ramo, mastcarle, applicarsele sulle fecite
- cagionate dalle freccie del cacciatore ; e tal al-
tra volta fermare. I’ emorragia colle gomume che

2 stillano da quelle scorze indigene. Don Ulloa dice,

“che i cani di Quito Pprenuuziane 1 terremoti, I

eigni, le folaghe e p_l"'essocl.aé tatti 1 palmipedi

- bianchi; danno avviso della pioggia. I wille istivli
o degli - ucedlli, e le migraziout loro, fando pens;ﬁ‘c
= che non tutto fosse mera saperstizione da ‘pr'ith
cipio, nelle antiche pratiche dell’ Arnapicina.— Wa-

cai, di nostri della metereotogia animale. D¢ pre-
sagj. e de’ vaticing dei bruti e :
Ma ‘della elettissima specie tua in particolure,

buon cane! chi non ammira ¢ non raceonla 1

prodigj, gli 'esempj‘ ¢ le bravure : tucominciaudo

da guelle del cane di Tobia, di Procri, dim Olis-

se, sino a Tofino' onore ' deil’ eth nostua ? Molti
re, ed alcuni evoi forse, invidiano, dalfobblio in

cui sono caduti, le frequenti menzioni clie si fe-

- cero fin qua dci pati tuoi, e che ditesi farauho
in queste mura. — Tu, condoitier baldanzoso
_ moderatore e difensor prode dei preziosi, arnen-
ti. — Tu, meatre i genitori mictono nel cah)po
estivo le spiclie, custode sei, vell'aja, dells im-
belle famiglivola; inviti-e conduct festoso a lei
11 buon viandante che Paccarezui e palpi; e, con
-p}‘odigi()so istinto, rauco ne alloatani -1l passeg-
giero, sospetto.— Tu 1’ ovho vomo guidi nel po-
poloso foro della citid, -e accosti a Jui il tozzo,
sd.eg!msamente gittatogli dal simile suo.— Ty fo-
st1 veduto vindrcare la memovia  del calunniato

“-tuo signore: afferrare alla strozza il delptor wui-

Cera Talto celebre a cuéll'epoca if cune delin
| p .

guer, Ortlob, Lofthagen trattarono distesamente

zia ‘umana, e, vedulolo penzolire dal patibolo
placato allora ‘L udagiostt sulla fossa dell’ amico.

'~ Non ha guari, tuita Parigi fa ammiratrice di

uir ¢ane col quale tu hai, Tofiue nostro, molta
somiglianza Lavimo. Pid che il freddo e la fame
poté in lui il dolore d'aver veduto-il suo womo
annegarsi nellaSenna. Quindivon cessd egli pitt
di starsi sopra’ d’nn- masso di ghiaccio galleggiante
nello stesso lnogo. Riuscirono vane onde rimuo-.
vernelo tutte le'seduzioni.. Ricusd il cibo. Dopo
tre giorni e tre notti: liquéfacendosi il ghiaccio,

. e persistendo Uinconsolabile animale nel sno pro-.

posto di subire lo stesso -destino, del padroue,
atfogd volontarinmente pella riviera, .
Delille ebbe a dive che la storia dei cani du-
rante ‘la rivoluzione di Francia non . andrebbe
soritta;, o/ elle sarebbe - di troppa vergogne per
P uomo. I in goesto easo, Totino, sotto il nowme

~’ uomo, ti prego di uon micn intendere, sccoudo

.

Pusanza, anche le donne. Tutleansi, le generose
consorti, le wadri, le amanti dell’ vowo , sep-
pere in quegli ovvendi giavni meritarsi, di bel
uuovo, che il sesso nostro lonaizi dovongue mo-
numenti ad onore del lToro, — Un cane donato
dall’ Orfano del - Tempiv alla sua sosella,” ats
tuale signora ‘duchessa di Aungouléme, era la unica

“di let compagnia sollo le oscuve wrche di quidla

prigione. JS noi queltuo simile lo abbiawo patetica-
mente celebrato, in nn carme sucro all
© 0 Lol quilconsolant. b royaletmaitresse
Jusquian dersicr-soupiv hui prouyas, ta, tenddicssé
ut churmais ses malheurs, dgayuis wa prisvou; :
O des adicux d'un freve unique et telste don? 0 7o
MHélas ! |OI‘S£[uC. 1 SoRt cgfui ot ravit son pere , e
Pour combler ses ‘((nullwui's Ya separa d” an frive;
Liaviéd seul dux vigueurs do destin ennémi, R
Pour elic il s¢ privae de son dernicr ami.

e

Anche Maria Antonietta aveva seco nel ',prf mo 540

carcere, un suo euro Lofino. Trasterita alla coit-
ciergierie, fu barbaramente impedito al fido ani- .
mate di entrarvi con lei. Non cinigrd gia egliper-

questo, ma coricalosi. allora, quel buon cortigiafio

di prigione, sull’uscio della  medesima, ¢ soppos--
tandovi . con fortezza. e paziensa tutd gl insulti;o -

. . i . : 3 DR . v
Criportd. dat Teroci gendariei diverse onoeate fertje

di bajonetta, Lranpe una brev ova, cli et sivrve-

“cava tr sulla meta del giorno. nella vicina oste- ©
ria onde procuorafvisi alimeinlo,  ocanpava esso de

dontinuo ed numobitmente gacl luogo, n¢ lo ab- -
bandond mai pi, sparsoche fu il sangne di Murta -
Antonietia, Iv1 10 si vedea tuttavia. nel 1705, ed
regiine. .
N PpY L A [ L b)
Ascolta Totino, che miserando caso. Una in-
tera famiglia Fraucese era cercata a morte e fatta
inseguive per tutta Kuropa da quel governo ri-

voluzidnario. Il capo di ‘essa,; che avea dovaio

. . . v Lo
sepavarsene , smavventnid dopo ralcun:tempo di
raggiungerla in terra stranicia. Quaesto Perseguitato’

‘aveéa scco un o carissimo  cane  che gli eva stato

compagno in tutti I suoi pellegrinaggr, e che now

o abbandouava mal di e passi; ma gl mapava,

come vedral, .una parte del discernimento cle.
forse /hai ' tu, -Serpreso ‘all’ impensala da. nuove
persecuzioni, I’ uomo. non” aveva- potuto. evadersiy
e ratto corse a rinchivderst in un segretissuno

" nascondiglio. Anche il cagnolive vi §"appiattd. con
- lui. I soldati cercatori tetievano tutia la casa: il
. calpestio e I'odore di quella gente ingaietarono il

vigile animale, e sidied’esso” n rabbiosamente ab-

‘bajare e schiattive. Dio bnono! che fave, alora-

in s perigolosa pressura’l 1l luoge cra angusiis-
sime ‘ed oscuro: poco slavano i soldati*a veuire
nella stanza dov’ era il nascondiglio. Il cane rad-

doppiava ognora di zelo micidinle: non vigra pitt

tempo ‘a mewsi vipari. Scoprire, strastinare alla-
citta if povero padre di faumiglia, e fucilado, sa-
rebbe stato senza nissun fullo, una tapida serie
di cose. Non ci avea che nu partito; orribile, ¢
vero , indicibilmente tragico, ma il solo puy trop-

‘po; quello di soffocare il cane. — Amor di sposv

¢ di padre lo comandavavo, e diedero-a quel-

Tuomo la forza di eseguirlo ... Lgli senliva con-

torcersi il buow animale sotto i suoi piedi, ep~

pure non cessuva di comprimerne it corpo, finche

il rantoloso gemito del moreute prolnngava ik i

‘sclio di venire seoperioi—-— ...'Voling!l lar penna

P ‘ . : ! 1oy et mi cade dalle mant, L. Lo B
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